TRAKTAT USTANAWIAJACY JEDNA RADE | JEDNA KOMISJE
WSPOLNOT EUROPEJSKICH (TRAKTAT FUZYJNY)

Preambuta

JEGO KROLEWSKA MGC KROL BELGOW,

PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC,

PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIEJ,

PREZYDENT REPUBLIKI WLOSKIEJ,

JEGO KROLEWSKA WYSOKGC WIELKI KSIAZE LUKSEMBURGA,
JEJ KROLEWSKA MGC KROLOWA NIDERLANDOW,

Uwzgledniajac artykut 96 Traktatu ustanawagego EuropejskWspolnot Wegla i Stali,

Uwzgledniajac artykut 236 Traktatu ustanawiapgo EuropejskWspélnot Gospodarcy,

Uwzgledniajac artykut 204 Traktatu ustanawdapgo EuropejskWspélnot Energii Atomowej,
ZDECYDOWANI kontynuowa dziatania zmierzage do jednéci Europy,

ZDECYDOWANI doprowadzi do zjednoczenia trzech Wspdéinot,

SWIADOMI wkiadu, jaki stanowi dla tego zjednoczeniéworzenie wspolnych instytucji wspélnotowych ,

POSTANOWILI ustanowd Jedna Rad: i Jedr, Komisje Wspoélnot Europejskich i w tym celu powotali jako
swych petnomocnikow:

JEGO KROLEWSKA MGC KROL BELGOW:

Paula-Henriego Spaaka,
Wicepremiera i Ministra Spraw Zagranicznych;

PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC:

Kurta Schmuckera
Ministra Spraw Gospodarczych;

PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIEJ:

Maurice’a Couve de Murville’a
Ministra Spraw Zagranicznych;
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PREZYDENT REPUBLIKI WLOSKIEJ:

Amintore’a Fanfaniego
Ministra Spraw Zagranicznych;

JEGO KROLEWSKA WYSOKGC WIELKI KSIAZE LUKSEMBURGA,

Pierre’a Wernera
Premiera Rgdu, Ministra Spraw Zagranicznych;

JEJ KROLEWSKA MGBC KROLOWA NIDERLANDOW,

J. M. A. H. Lunsa
Ministra Spraw Zagranicznych;

KTORZY, po wymianie swych petnomocnictw uznanycmadezyte i sporadzone we wisciwej formie,

UZGODNILI, co nastpuje:
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Rozdzial |

Rada Wspdlnot Europejskich
Artykut 1

Niniejszym ustanawia siRad: Wspdlnot Europejskich (zwandalej ,Rad”). Rada zasipuje Specjaln
Rad; Ministrow Europejskiej Wspdlnoty ¥gla i Stali, Rad Europejskiej Wspodlnoty Gospodarczej oraz
Rad; Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowe;.

Wykonuje ona uprawnienia i kompetencje powierzoge tinstytucjom zgodnie z postanowieniami

Traktatow ustanawiagych Europejsk Wspoélnot Wegla i Stali, Europejsk Wspdélnot Gospodarcg i
Europejsk Wspadlnot Energii Atomowej oraz niniejszego Traktatu.

Artykut 2

W skiad Rady wchodgzprzedstawiciele Rastw Cztonkowskich. Kady rzad deleguje jednego ze swoich
cztonkow do Rady.

Prezydengj sprawuje kolejno przez okres szl miesecy kazdy czionek Rady, wedlug napujacego
porzadku Pastw Czionkowskich: Belgia, Niemcy, Francja, Wiochyksemburg, Niderlandy.

Artykut 3

Posiedzenia Rady zwotuje jej przewodning, z wtasnej inicjatywy lub na wniosek jednegaeggztonkow
albo Komisiji.

Artykut 4

Komitet ztazony ze stalych przedstawicieli i&w Czlonkowskich odpowiada za przygotowanie pradyR
wykonywanie zadapowierzonych mu przez Rad

Artykut 5
Rada uchwala swéj regulamin weytrzny.
Artykut 6
Rada, stanowt wigkszascia kwalifikowam, ustala uposenia, dodatki i emerytury przewodnicedo i
cztonkdédw Komisji, prezesa,edzidw, rzecznikbw generalnych i sekretarza TrybunSprawiedliwéci.
Ustala ona tate, stanowic ta sam wiekszaccia, wszelkie nalenosci ptatne zamiast wynagrodzenia.
Artykut 7
Uchyla sg artykut 27, pierwszy akapit artykutu 28, artyki#9 i 30 Traktatu ustanawtggego Europejsk
Wspolnot Wegla i Stali, artykuty 146, 147, 151 i 154 Traktatstanawiaicego Europejsk Wspolnot
Gospodarcg oraz artykuly 116, 117, 121 i 123 Traktatu ustaageego Europejsk Wspoélnot Energii
Atomowej.

Artykut 8

1. W warunkach regulagych wykonywanie kompetencji powierzonych SpecjpRadzie Ministrow przez
Traktat ustanawiaty Europejsk Wspdlnot Wegla i Stali oraz dajczony do niego Protokdt w sprawie
Statutu Trybunatu Sprawiedliwo wprowadza s zmiany zgodnie z ugbami 2 i 3.
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2. W artykule 28 Traktatu ustanawieggo EuropejskWspédlnot Wegla i Stali wprowadza sinastpujace
Zmiany:

3. W

a) do postanowienia akapitu trzeciego w brzmieniu:

W kazdym przypadku gdy niniejszy Traktat wymaga jednéimsj decyzji lub jednomilnej zgody,
taka decyzja lub zgoda zapada, gdy wszyscy cztorkBady gtosyj ,za".”;

dodaje st hastpujace postanowienia:

~Jednake, w celu stosowania artykutéw 21, 32, 32a, artyki8d oraz artykutu 78f tego Traktatu
oraz artykutu 16, trzeciego akapitu artykutu 2@tgmgo akapitu artykutu 28 i artykutu 44 Protokotu w
sprawie Statutu Trybunatu Sprawiedliéeg wstrzymanie si od gtosu przez cztonkéw obecnych lub
reprezentowanych nie stanowi przeszkody w pidyj przez Rae aktdw wymagajcych
jednomylnosci.”;

b) do postanowienia akapitu czwartego w brzmieniu:

.Decyzje Rady inne uite, dla ktérych podpia niezlgdna jest wikszas¢ kwalifikowana lub
jednomyinos¢, beda podejmowane wkszacia glosow czlonkdéw Rady. Uznajeesize wigkszaé¢ ta

zostaje uzyskana, gdy obejmuje ona abselwtigkszas¢ przedstawicieli Pastw Cztonkowskich,
whaczapc w to gtosy przedstawicieli jednego znBav Cztonkowskich, z ktérych kde produkuje co
najmniej jedn szosi ogolnej wartéci produkcii wegla i stali we Wspolnocie.”;

dodaje st nastpujace postanowienia:

~Jednake dla potrzeb stosowania artykutow 78, 78b i 78ciejgézego Traktatu, ktére wymagaj
wiekszasci kwalifikowanej, glosy czlonkéw Radyeba wazone w sposéb nagiujacy: Belgia 2,

Niemcy 4, Francja 4, Wiochy 4, Luksemburg 1, Nidedy 2.

Decyzje wymagaj do ich przygcia co najmniej dwunastu gtosow ,za”, oddanych pree najmniej

czterech cztonkow.”

Protokole w sprawie Statutu Trybunatu Sprawweskci dofaczonym do Traktatu ustanawieggo
Europejsk Wspdlnot Wegla i Stali wprowadza sinastpujace zmiany:

a) uchyla sj artykuty 5 i 15;
b) artykut 16 otrzymuje brzmienie:

,1. Trybunatowi przydziela si urzdnikbw i innych pracownikow, aby umbwi¢ mu
funkcjonowanie. & oni odpowiedzialni przed sekretarzem, ktory podlpgezesowi.

2. Na wniosek Trybunalu Rada, stangevijednomglnie, maze postanowi o mianowaniu
sprawozdawcow pomocniczych i okili€ ich status. Od sprawozdawcOw pomochiczychzmao
wymaga, zgodnie z warunkami ok§i®nymi w regulaminie proceduralnym, aby uczestnliczye
wstepnych dochodzeniach dotygzch spraw, ktore dula rozpatrywane przez Trybunat oraz
wspotpracowa z :dzia petnacym rok sprawozdawcy.

Sprawozdawcow pomocniczych wybiera spardéd osdb o niekwestionowanej niezalesci i ktore
posiadaj niezlzdne kwalifikacje prawnicze; mianuje ich Rada. Prpedgciem obowizkdw §lubuja
oni wykonywa& swe obowizki bezstronnie i sumiennie oraz utrzyima tajemnicy tré¢ obrad
Trybunatu.”;

C) trzeci akapit artykutu 20 orazapy akapit artykutu 28 zostaje zmieniony przez dodara kacu
kazdego akapitu wyrazow:

~Stanowgc jednomylnie”;
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d) w artykule 44 pierwsze zdanie otrzymuje brzmeeni

~Trybunat Sprawiedliwéci uchwala swdj regulamin proceduralny. Wymaga ednpmyinego
zatwierdzenia przez Rad

Rozdziat Il
Komisja Wspdlnot Europejskich
Artykut 9

Niniejszym ustanawia siKomisje Wspdélnot Europejskich (zwandalej ,Komisp”). Niniejsza Komisja
zastpuje Wysoly Wiadz Europejskiej Wspdlnoty \gla i Stali, Komisg Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej oraz Komisuropejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej.

Wykonuje ona uprawnienia i kompetencje powierzoge tinstytucjom zgodnie z postanowieniami
Traktatow ustanawiagych Europejsk Wspdélnot Wegla i Stali, Europejsk Wspdolnot Gospodarcz i
Europejsk Wspolnot Energii Atomowej oraz niniejszego Traktatu.

Artykut 10

1. Komisja sktada siz dziewgciu cztonkdéw, wybieranych ze wzglu na swoje ogodlne kwalifikacje, i
ktorych niezalenaosé jest niekwestionowana.

Liczba cztonkéw Komisji mge zostéd zmieniona przez Radstanowica jednomylnie.
Cztonkami Komisji mog zost& wytacznie obywatele Rstw Cztonkowskich.

W skiad Komisji wchodzi przynajmniej jeden obywatezdego Pastwa Czionkowskiego, ale liczba
cztonkdw magcych obywatelstwo tego samegaBava nie mee przekrocz§ dwoch.

2. Czlonkowie Komisji 8 w peni niezaleni w wykonywaniu swych funkcji, w ogélnym interediéspolnot.

W wykonywaniu swych obowikdw nie zwracaj sie 0 instrukcje ani ich nie przyjmwijod zadnego rzdu
lub jakiegokolwiek organu. Powstrzymupie od wszelkich czynn@i niezgodnych z charakterem ich
funkcji. Kazde Pastwo Czionkowskie zobowruje s¢ szanowaé t¢ zasad i nie cazy¢é do wywierania
wplywu na cztonkdéw Komisji przy wykonywaniu przeich zada.

Czlonkowie Komisji nie mog podczas petnienia ich funkcji, wykonygvaadnej innej zarobkowej lub
niezarobkowej dziatalroi zawodowej. Obejmaf swoje stanowiska, urocye zobowazuja Sig Szanowa,

w trakcie petnienia funkcji i po ich zakozeniu, zobowizania z nich wynikajce, zwtaszcza obowaki
uczciwaci i roztropnaci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub przyjmowapewnych korz§ci po
zakaczeniu funkcji. W przypadku naruszenia tych zob@ai przez czionka Komisji, Trybunat
Sprawiedliwdci, na wniosek Rady lub Komisji, me orzec, stosownie do okoliczod o jego dymisiji,
zgodnie z postanowieniami artykutu 13 lub o pozlgsii go prawa do emerytury lub innych podobnych
korzysci.

Artykut 11
Cztonkéw Komisji mianuj rzady Pastw Cztonkowskich za wspllnym porozumieniem.

Ich mandat trwa cztery lata. Jest on odnawialny.
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Artykut 12

Poza przypadkami normalnej wymiany lékmierci funkcje cztonka Komisji kicza si¢ z chwily jego
rezygnacji lub dymisji.

Zainteresowany jest zapbwany na okres pozosiay do zakdczenia mandatu. Rada, stangwi
jednomyinie, maze zadecydow@ ze nie trzeba powotywanastpcy.

Z wyjatkiem przypadku dymisji przewidzianej w postanoviégeh artykutu 13, czionkowie Komisji peki
swoje funkcje do chwili ich zagpienia.

Artykut 13

Jeili cztonek Komisji nie spetnia puwarunkéw koniecznych do wykonywania swych funkajy dopucit
sie powanego uchybienia, Trybunal Sprawiedli#ed moze go zdymisjonowd na wniosek Rady lub
Komisiji.

Artykut 14

Komisja mianuje przewodnigzego i trzech wiceprzewodnigzych spérod swoich cztonkéw na okres
dwéch lat zgodnie z procedurprzewidziam dla mianowania czionkédw Komisji. Ich mandat jest
odnawialny.

Z wyjatkiem wypadkow, gdy caly skiad Komisji jest odnamya mianowanie nagbuje po konsultacji z
Komisja.

W przypadku rezygnacji lumierci, przewodniczry i wiceprzewodniczy s zastpowani na okres
pozostajcy do zakaczenia kadencji zgodnie z powsza procedus.

Artykut 15
Rada i Komisja konsultajsie wzajemnie i ustalajza wspdlnym porozumieniem metody wspotpracy.
Artykut 16

Komisja uchwala swoj regulamin wewtreny w celu zapewnieniage zarbwno Komisja, jak i jej sty
funkcjonup zgodnie z postanowieniami Traktatow ustanayeigh Europejsk Wspolnot Wegla i Stali,
Europejsk Wspdlnot Gospodarcz i Europejsk Wspolnot Energii Atomowej oraz niniejszego Traktatu.
Zapewnia ona publikagjtego regulaminu.

Artykut 17

Komisja podejmuje uchwaly wkszdcia liczby cztonkéw przewidzianej w artykule 10.

Posiedzenia Komisji magwaznie odbywa si¢ tylko wowczas, gdy obecna jest liczba cztonkdwetlina
w jej regulaminie wewgtrznym.

Artykut 18

Komisja publikuje co roku, nie pgaiej niz na miesic przed otwarciem sesji Zgromadzenia, ogoélne
sprawozdanie z dziatalda Wspolnot.

Artykut 19
Uchyla st artykuty 156 - 163 Traktatu ustanawieggo EuropejskWspdélnot Gospodarcg, artykutly 125 -
133 Traktatu ustanawigjego Europejsk Wspolnot Energii Atomowej i artykuty 9 - 13, akapit trzeci

artykutu 16, artykut 17 oraz szosty akapit artykdi®@ Traktatu ustanawiggego Europejsk Wspolnot
Wegla i Stali.
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Rozdziat Il
Postanowienia finansowe
Artykut 20

1.Wydatki administracyjne Europejskiej Wspolnotyedla i Stali oraz odnogze s¢ do nich przychody,
przychody i wydatki Europejskiej Wspoélnoty Gospardaj oraz przychody i wydatki Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej, z wyjkiem tych dotycacych Agenciji Dostaw i wspélnych przeelsiorstw
oraz tych, ktére mugzznajdowa sie w budzecie na badania i inwestycje Europejskiej WspOolrietergii
Atomowej, wykazuje si w budzecie Wspdlnot Europejskich zgodnie z odpowiednirostanowieniami
Traktatow ustanawiagych trzy Wspolnoty. Bugkt ten, zachowaf réwnowag miedzy przychodami i
wydatkami, zagpuje budet administracyjny Europejskiej Wspolnotyg@¥a i Stali, budet Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej i bizet operacyjny Europejskiej Wspdlnoty Energii Atongyw

2. Czs¢ wydatkdw pokrywanych z optat przewidzianych w kg 49 Traktatu ustanawidgiego
Europejsk Wspdlnot Wegla i Stali ustala gina poziomie osiemnastu milionéw jednostek rozlwaeych.

Pocawszy od roku buzktowego rozpoczynajego s¢ 1 stycznia 1967 r., Komisja przedstawi corocznie
Radzie sprawozdanie, na podstawie ktérego Radavdpraczy jest powdd do dostosowania tej liczby do
zmian w budecie Wspdlnot. Rada stanowi ekszdcia przewidziam w pierwszym zdaniu czwartego
akapitu artykutu 28 Traktatu ustanaviiz@go EuropejskWspoélnot Wegla i Stali. Dostosowania dokonuje
sig na podstawie oszacowania zmian w wydatkach wysikah ze stosowania Traktatu ustanawdepo
Europejsk Wspolnot Wegla i Stali.

3. Czs¢ optat przeznaczonych na pokrycie wydatkéw z Fetid Wspdlnot Komisja przydziela na
wykonanie tego buektu zgodnie z harmonogramem ustalonym w rozfzeniach finansowych przyych
zgodnie z artykutem 209 litera b) Traktatu ustamgaeego Europejsk Wspolnot Gospodarcg oraz
artykutem 183 litera b) Traktatu ustanaw@igo Europejsk Wspdélnot Energii Atomowej i dotyczych
metod i procedur, za pompE&torych udosgpnia st wktad finansowy Piastw Cztonkowskich.

Artykut 21
Artykut 78 Traktatu ustanawiggego EuropejskWspoélnot Wegla i Stali otrzymuje brzmienie:
»Artykut 78
1. Rok budetowy Wspolnoty rozpoczynaesl stycznia i kaczy 31 grudnia.

2. Wydatki administracyjne Wspolnoty obejrmuyydatki Wysokiej Wiadzy, wraz z tymi zadanymi z
funkcjonowaniem Komitetu Doradczego, Trybunatu,afgadzenia i Rady.

3. Kazda instytucja Wspdlnoty spardza preliminarz swoich wydatkéw administracyjny@fysoka Wiadza
taczy te preliminarze we wgtny projekt budetu administracyjnego. Dgdza do tego opigj ktéra mae
zawiera rozne warianty preliminarzy.

Wysoka Wtadza przedktada wphy projekt budetu Radzie najpdniej 30 wrzénia roku, ktory poprzedza
rok, w ktérym budet ma by wykonywany.

Rada konsultuje WysakWiadz; i, w odpowiednim przypadku, inne zainteresowarstyinicje za kadym
razem, kiedy zamierza ogpi¢ od wstpnego projektu buatu.

4. Rada, stanowt wickszdcia kwalifikowarna, uchwala projekt bugktu administracyjnego, a neghie
przesyta go Zgromadzeniu.
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Zgromadzenie powinno otrzyrarojekt budetu administracyjnego najpdiej 31 padziernika roku, ktéry
poprzedza rok, w ktérym budt ma by wykonywany.

Zgromadzenie ma prawo do przedkladania Radzie pympio poprawek do projektu budtu
administracyjnego.

5. Jéli w terminie miesica od przedizenia projektu bugktu administracyjnego Zgromadzenie wyrazi
swoja zgodt lub nie przekze Radzie swoje] opinii, projekt bgetu administracyjnego uwa sk za
ostatecznie przyjy.

Jeli w tym terminie Zgromadzenie zaproponowato pogdiawprojekt budetu administracyjnego ze
zZmianami jest przesytany do Rady. Po rozevau projektu bugetu z Wysok Wiadz i, w odpowiednim
przypadku, z innymi zainteresowanymi instytucjanitada, stanowt wigkszaicia kwalifikowama,
ostatecznie przyjmie budit.

6. Ostateczne przgie budetu administracyjnego powoduje upcimgnie i zobowizanie Wysokiej
Wiadzy do pobierania odpowiednich przychodéw zgednpostanowieniami artykutu 49.

Artykut 78a

Budzet administracyjny jest ustanawiany w jednostkamtiiczeniowych okrdonych zgodnie z przepisami
rozporadzen przyjetych na mocy artykutu 78f.

O ile rozporadzenia uchwalone na mocy artykutu 78f nie standnaczej, wydatki wpisane do bietu g
dozwolone w czasie trwania roku kietdowego.

Zgodnie z warunkami okénymi na mocy artykutu 78&rodki inne ni dotyczce wydatkdw personalnych,
ktére nie zostanwykorzystane na koniec roku bielowego, mog by¢ przeniesione wykcznie na nagpny
rok budzetowy.

Wydatki klasyfikowane $ w rozdzialy grupujce wydatki wedlug ich charakteru i przeznaczeniazor
dzielone dalej, w migrpotrzeby, zgodnie z rozpadzeniem uchwalonym na mocy artykutu 78f.

Wydatki Zgromadzenia, Rady, Wysokiej Wiadzy i Trylatu  przedmiotem odbnych czsci budzetu
administracyjnego, bez uszczerbku dla szczegolmasad odnoszych s¢ do niektorych wydatkow
wspolnych.

Artykut 78b

1. Jdli na pocatku roku budetowego buget administracyjny nie byt jeszcze poddany gtosawanydatki
mog by¢ dokonywane miegtznie na rozdziat lub inny dziat, wedtug postanawiezporadzen wydanych
na mocy artykutu 78f, w granicach jednej dwunasteflkbw przyznanych w budcie w poprzednim roku
budzetowym na kada pozycg budietu, z zastrzeeniem, ¥ nie ma@e to spowodowa pozostawienia do
dyspozycji Wysokiej Wtadzyrodkdéw w kwocie przewsszapcej jedm dwunasi srodkéw przewidzianych
w przygotowywanym projekcie budtu administracyjnego.

Wysoka Wiadza jest upovmiona i zobowdqzana do pobierania optat do wységiosrodkow poprzedniego
roku budeetowego, jednak kwota ta nie powinna przekradaaoty, ktéra obowizywataby po przyiciu
projektu budetu administracyjnego.

2. Rada, stanowt wiekszacia kwalifikowam i z zastrzeeniem poszanowania innych warunkéw
okreslonych w ustpie 1, mae upowani¢ do dokonywania wydatkéw przekracgajch jedm dwunasi.
Upowaznienie i zobowizanie do pobierania optat t@by odpowiednio zmienione.

Artykut 78c

Wysoka Wiadza wykonuje buadt administracyjny zgodnie z postanowieniami rozpdzen wydanych na
mocy artykutu 78f, na wlaarodpowiedzialnéé i w granicach przyznanycodkow.
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Rozporadzenia przewiduj szczegOtowe sposoby, wedtug ktérychzd@a instytucja uczestniczy w
wykonywaniu jej wikasnych wydatkdw.

W ramach bugetu administracyjnego Wysoka Witadza z@pw granicach i na warunkach ofmych w
rozporadzeniach wydanych na mocy artykutu 78f, prze©iagsodki z rozdziatu do rozdziatuabz z
podrozdziatu do podrozdziatu.

Artykut 78d

Rozliczenia wszystkich wydatkéw administracyjnyohktorych mowa w artykule 78 wgt 2, i przychodéw
administracyjnych i przychodéw z podatkdéw na rz®¥ézpolnoty naktadanych na ptace, wynagrodzenia i
dodatki jej urzdnikéw i innych pracownikéw, sprawdza Komisja Oltnackowa skiadafpa s¢ z
rewidentdw o niekwestionowanej niezaiesci, z ktérych jeden jest przewodnigym. Rada, stanoad
jednomylnie, ustala liczb rewidentéw. Rewidenci oraz przewodricg Komisji Obrachunkowej as
mianowani na okres ¢tiu lat przez Rag stanowica jednomylnie. Ich uposzenie ustala Rada stanewi
wiekszaicia kwalifikowana.

Celem kontroli, ktéra przeprowadzana jest na pedstalokumentéw i w razie potrzeby na miejscu, jest
stwierdzenie, czy otrzymano wszystkie dochody araz poczynione wydatki byly legalne i prawidiowe
oraz czy zargzanie finansami jest nalge. Po zamkriciu kazdego roku bugetowego Komisja
Obrachunkowa spogdza sprawozdanie, ktére przyjmujegkszcicia glosow swych cztonkow.

Wysoka Wtadza przedkltada corocznie Radzie i Zgramaidl rozliczenia z ubiegtego roku lmetbwego
dotyczce wykonania bugttu administracyjnego, wraz ze sprawozdaniem Kamisjachunkowej. Wysoka
Wiadza przekazuje im ta& bilans finansowy opisagy aktywa i pasywa Wspolnoty w dziedzinie gbj
przez ten buikt.

Rada, stanowt wiekszacia kwalifikowan, udziela Wysokiej Wtadzy absolutorium z wykonabigdzetu
administracyjnego. Informuje o swojej decyzji Zgaazenie.

Artykut 78e

Rada mianuje jednego rewidenta na okres trzeclspatzdza on sprawozdanie roczne stwierdeaj czy
rachunkowec i zaradzanie finansami Wysokiej Wiadzy prowadzone byigvpdiowo; sprawozdanie to nie
obejmuje pozycji zwizanych z wydatkami administracyjnymi, o ktérych nzow artykule 78 ugp 2, z
przychodami administracyjnymiatlz przychodami z podatkéw na rzecz Wspdinoty mahych na place,
wynagrodzenia i dodatki jej wdnikdéw i innych pracownikow. Spatdza on sprawozdanie w okresie
szeciu miesecy od zamknicia roku budetowego, do ktérego odnoskgiozliczenie oraz przekazuje go
Wysokiej Whadzy i Radzie. Wysoka Wtadza przekazygeZgromadzeniu.

Rewident jest w pelni niezaley w wykonywaniu swej funkcji. Stanowiska rewidemi@ mana hczy¢ z
zadnym innym w instytucjach lub gibach Wspdlnot innym ni ze stanowiskiem cztonka Komisiji
Obrachunkowej ustanowionej w artykule 78d. Jegodagajest odnawialny.

Artykut 78f
Rada, stanowt jednomylnie na wniosek Wysokiej Whadzy:

a) uchwala rozpordzenia finansowe okéljace w szczegdlriei sposoby ustanowienia i wykonywania
budzetu administracyjnego oraz przedstawiania i weadjkrozliczes;

b) okreila reguty i organizuje kontrelodpowiedzialnéci intendentow i ksigowych.”

Artykut 22
Ustanawia s Komisjg Obrachunkow Wspdlnot Europejskich. Niniejsza Komisja zgstie Komisje
Obrachunkowe Europejskiej WspolnotyeWla i Stali, Europejskiej Wspdlnoty GospodarczEuropejskiej

Wspdlnoty Energii Atomowej. Na warunkach odomych w Traktatach ustanawaajch trzy Wspoélnoty
posiada ona uprawnienia i wykonuje jurysdgkgjzyznane tym organom przez te Traktaty.
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Artykut 23

Uchyla st artykut 6 Konwencji w sprawie niektorych wspélnyiastytucji Wspolnot Europejskich.

Rozdziat IV
Urzednicy i inni pracownicy Wspélnot Europejskich
Artykut 24

1. Urzdnicy i inni pracownicy Europejskiej Wspoélnotyedia i Stali, Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej w dniu jd@a w zycie niniejszego Traktatu stajsie
urzednikami i innymi pracownikami Wspolnot Europejskichstanowi czs¢ wspolnej administracji tych
Wspdlnot.

Rada, stanowt wigkszascia kwalifikowan na wniosek Komisji i po konsultacji z innymi zaeénésowanymi
instytucjami, uchwala regulamin pracowniczyetlaikow Wspélnot Europejskich oraz warunki zatrudiae
innych pracownikéw Wspalnot.

2. Uchyla st trzeci akapit artykutu 7 Konwencji o Postanowiehidrzejciowych dokczonej do Traktatu
ustanawiajcego Europejsk Wspdlnot Wegla i Stali, artykut 212 Traktatu ustanaviieggo Europejsk
Wspdlnot Gospodarcz oraz artykut 186 Traktatu ustanawi@g@go Europejsk Wspoélnot Energii
Atomowej.

Artykut 25

Do czasu wdgia w zycie jednolitego regulaminu pracowniczego i jediyolh warunkoéw zatrudnienia
przewidzianych w artykule 24 oraz przepiséw, ktpostam ustanowione na mocy artykutu 13 Protokotu
dofaczonego do niniejszego Traktatu, ¢dmicy i inni pracownicy zatrudnieni przed gawejscia w zycie
niniejszego Traktatu nadal podlegdptychczasowym przepisom meym do nich zastosowanie.

Urzednicy i inni pracownicy zatrudnieni w dniu lub paid wefgcia w zycie niniejszego Traktatu do czasu
przyjecia jednolitego regulaminu pracowniczego i jediyolit warunkow zatrudnienia przewidzianych w
artykule 24 oraz przepisow, ktore zostamstanowione na mocy artykutu 13 Protokotuagzabnego do
niniejszego Traktatu, podlegaprzepisom stosowanym odmie do urzdnikéw i innych pracownikow
Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej i Europejstigpolnoty Energii Atomowej.

Artykut 26

W artykule 40 Traktatu ustanawiapgo Europejsk Wspolnot Wegla i Stali drugi akapit otrzymuje
brzmienie:

.Trybunal jest take wigciwy w sprawach nakazania Wspdlnocie naprawienkdejiolwiek szkody
wyrzadzonej przez pracownika Wspdlnoty z jego wiasnepywi przy wykonywaniu jego funkcji.
Odpowiedzialné¢ osobisi pracownikow wobec Wspdlnoty okieja stosowane do nich postanowienia
ustanowione w ich regulaminie pracowniczym i wamgtk zatrudnienia.”

Rozdziat V

Postanowienia ogodlne i koowe

Artykut 27

1.W artykule 22 Traktatu ustanawjeggo EuropejskWspolnot Wegla i Stali, pierwszy akapit, w artykule

139 Traktatu ustanawigjego EuropejskWspoélnot Gospodarcg, pierwszy akapit, w artykule 109 Traktatu
ustanawiajcego EuropejskWspolnot Energii Atomowej, pierwszy akapit, otrzymuje bremie:
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»Zgromadzenie odbywa sesjoczry. Zbiera st ono z mocy samego prawa, w drugi wtorek marca.”

2. W artykule 24 Traktatu ustanawgeggo Europejsk Wspodlnot Wegla i Stali drugi akapit otrzymuje
brzmienie:

~Jezeli do Zgromadzenia wptynie wniosek o wotum niedgtnadla Wysokiej Wtadzy ze wzgllu na jej
dziatalng¢, maze ono glosowaw sprawie tego wniosku najwcaeej trzy dni po jego zizeniu i wykhcznie
w glosowaniu jawnym.”

Artykut 28

Wspdlnoty Europejskie korzystajna terytorium Pastw Czlonkowskich z przywilejow i immunitetow
niezkednych do wykonywania ich zafiana warunkach okgonych w Protokole datzonym do niniejszego
Traktatu. Powysze stosuje sido Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

Uchyla st artykut 76 Traktatu ustanawigiego EuropejskWspolnot Wegla i Stali, artykut 218 Traktatu
ustanawiajcego Europejsk Wspodlnot Gospodarcz i artykut 191 Traktatu ustanawsgego Europejsk
Wspdlnot Energii Atomowej; Protokoty w sprawie przywilejowimmunitetéw zadczone do tych trzech
Traktatow; czwarty akapit artykutu 3 i drugi akapittykutu 14 Protokotu w sprawie Statutu Trybunatu
Sprawiedliwdci zakczonego do Traktatu ustanavdieg@go EuropejskWspoélnot Wegla i Stali; oraz drugi
akapit ustpu 1 artykutu 28 Protokotu w sprawie Statutu Eujsikiego Banku Inwestycyjnego zakzonego
do Traktatu ustanawigego EuropejskWspolnot Gospodarcz

Artykut 29

Kompetencje powierzone Radzie w artykutach 5, §,110) 13, 24, 34 i 35 niniejszego Traktatu oraz w
Protokole daiczonym do niego wykonywane ggodnie z zasadami ustanowionymi w artykutach 148, i
150 Traktatu ustanawigiego Europejsk Wspolnot Gospodarcg oraz w artykutach 118, 119 i 120
Traktatu ustanawiagego EuropejskWspolnot Energii Atomowe;.

Artykut 30

Postanowienia Traktatéw ustanaw@jch Europejsk Wspolnot Gospodarcz oraz Europejsk Wspolnog
Energii Atomowej dotyczce kompetencji Trybunatu Sprawiedlived i wykonywania tej kompetencji
stosuje si do postanowig niniejszego Traktatu i dg¢zonego do niego Protokotu, z wikiem tych, ktére
stanowy zmiany do artykutow Traktatu ustanawigggo EuropejskWspoélnot Wegla i Stali, w stosunku
do ktérych postanowienia Traktatu ustanagdapgo EuropejskWspdlnot Wegla i Stali pozostajw mocy.

Artykut 31
Rada obejmuje swoje funkcje w dniu w@a wzycie niniejszego Traktatu.

Tego dnia PrezydengjRady sprawuje czionek Rady, ktory, zgodnie z zasadustanowionymi w
Traktatach ustanawigjych Europejsk Wspdlnot Gospodarcgi Europejsk Wspdlnot Energii Atomowej,
miat obp¢ Prezydeng Rady Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej i Eursiiej Wspolnoty Energii
Atomowej; powy:sze postanowienie stosuje 8 okresie pozostagym do kaca jego kadencji. Po uptywie
jego kadenciji, Prezydercgprawuy Paistwa Cztonkowskie w poszlku ustalonym w artykule 2 niniejszego
Traktatu.

Artykut 32

1. Do dnia wejcia w zycie Traktatu ustanawigiego Jedqn Wspolnot Europejsk i najp&niej w okresie
trzech lat od wyznaczenia jej cztonkéw, Komisjaaskt st z czternastu czionkow.

W tym okresie, najwsej trzech cztonkéw mee by obywatelami tego samegorzwa.

2. Przewodniczcy, wiceprzewodnicy i cztonkowie Komisji § mianowani w momencie wWaia w zycie
niniejszego Traktatu. Komisja obejmuje swoje olx@ki piatego dnia po mianowaniu swoich cztonkow.
Kadencja czionkéw Wysokiej Wtadzy, Komisji Eurodegg Wspolnoty Gospodarczej oraz Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej kixzy st w tym samym czasie.
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Artykut 33

Kadencja cztonkéw Komisji okéona w artykule 32 kaczy sk w terminie oznaczonym w artykule 32 ¢fst
1. Cztonkowie Komisji zgodnie z artykutem 10 miareow s najp&niej w terminie jednego miegia przed
tym terminem.

Jeli jedna lub wszystkie nominacje nie zostatokonane w odpowiednim czasie, postané@wizeciego
akapitu artykutu 12 nie stosujezsiv stosunku do tego czionka, ktérygnéd obywateli kadego pastwa ma
najnizsz kategor¢ jako cztonek Komisji lub Wysokiej Wiadzy lubsjedwoch lub wicej cztonkdéw ma tak
sany kategor¢, do najmtodszego z nich. Nadal stosuje pbstanowienia trzeciego akapitu artykutu 12,
jednak w stosunku do cztonkéw tej samej narodmiyav sytuacji gdy przed datustalom w artykule 32
ustp 1 cztonek tej narodowsoi zakaiczyt funkcg i nie zostat zagpiony.

Artykut 34

Rada, stanowt jednomyglnie, ustalaswiadczenia finansowe dla bylych czionkéw Wysokiejadzy i
Komisji Europejskiej Wspdélnoty Gospodarczej i Ewgfgkiej] Wspolnoty Energii Atomowej, ktdrzy po
zakaczeniu funkcji zgodnie z artykutem 32 nie zostalnowani cztonkami Komisji.

Artykut 35

1. Pierwszy buzkt Wspdlnot zostanie ustalony i preyj na rok budetowy rozpoczynagy sk 1 stycznia,
po wefciu w zycie niniejszego Traktatu.

2. Jéli niniejszy Traktat wejdzie wzycie przed 1 lipca 1965r. ogdlny preliminarz wydat
administracyjnych Europejskiej Wspodlnotyedla i Stali, ktory wygasa 1 lipca, zostaje przedhy do 31
grudnia tego samego rokérodki przyznane w tym preliminarzu ulegajroporcjonalnemu zwkszeniu, o
ile Rada nie zdecyduje inaczej stangwivigkszaicia kwalifikowam.

J&li niniejszy Traktat wejdzie wycie po 30 czerwca 1965 r. Rada, stamgwednomylnie, na wniosek
Komisji podejmie stosowne decyzje kiegwj Sk potrzeba zapewnienia wgawego funkcjonowania
Wspdlnot, z jednej strony oraz przgja pierwszego bugtu Wspdlnot w mdiwie najszybszym terminie.

Artykut 36

Przewodniczcy i cztonkowie Komisji Obrachunkowej Europejskibspdinoty Gospodarczej i Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej podejmupbowizki przewodniczcego i cztonkow Komisji Obrachunkowej
Wspadlnot Europejskich w momencie W&p w zycie niniejszego Traktatu i na okres pozastgj do
zakaiczenia ich poprzedniej kadenciji.

Rewident, ktory do czasu wéeja w zycie niniejszego Traktatu wykonuje swoje obagki zgodnie z

artykutem 78 Traktatu ustanawieggo EuropejskWspolnot Wegla i Stali, obejmuje obowkki rewidenta

przewidziane w artykule 78e niniejszego Traktatuokees pozostagy do zakaczenia jego poprzedniegj
kadenciji.

Artykut 37

Bez uszczerbku dla stosowania artykutu 77 Trakiastanawiajcego EuropejskWspdlnot Wegla i Stali,
artykutu 216 Traktatu ustanawiapgo Europejsk Wspolnot Gospodarcg artykutu 189 Traktatu
ustanawiajcego Europejsk Wspolnot Energii Atomowej i drugiego akapitu artykutu 1 Rikotu w
sprawie Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnegaedstawiciele wdéw Pastw Cztonkowskich
przyjmuja za wspélnym porozumieniem postanowienia koniecdl@erozwihzania pewnych probleméw
specyficznych dla Wielkiego Kestwa Luksemburga, ktére wynikag utworzenia Jednej Rady i Jednej
Komisji Wspolnot Europejskich

Decyzja przedstawicieli sdow Pastw Cztonkowskich wchodzi wycie w dniu wejcia wzycie niniejszego
Traktatu.
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Artykut 38

Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokienawiapce sé Strony, zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi. Dokumenty ratyfikacyjn@starn ztozone do depozytu sdowi Republiki
Wioskiej.

Niniejszy Traktat wchodzi wzycie pierwszego dnia miegia nasipujacego po zieeniu do depozytu
dokumentu ratyfikacji przez Ratwo-Sygnatariusza, ktore jako ostatnie spetfbtmalnacé.

Artykut 39

Niniejszy Traktat zostal spardzony w jednym oryginalnym egzemplarzu wzykach francuskim,
niderlandzkim, niemieckim i wtoskim, przy czym téksv kazdym z tych ¢zykow s na rowni autentyczne.
Zostaje on ztpony do depozytu w archiwumadu Republiki Wioskiej, ktéry przeka uwierzytelniony
odpis kademu z radéw pozostatych Rstw-Sygnatariuszy.

W dowdd czego tiej wymienieni petnomocnicy zhyli swoje podpisy pod niniejszym Traktatem.
Sporadzono w Brukseli, 6smego kwietnia roku tstdziewkcset sz&tdziesatego patego.

Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Paul-Henri SPAAK

Fur den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland
Kurt SCHMUCKER

Pour le Président de la République francgaise
Maurice COUVE de MURVILLE

Per il Presidente della Repubblica Italiana
Amintore FANFANI

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg
Pierre WERNER

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden
J. M. A. H. LUNS
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PROTOKOL W SPRAWIE PRZYWILEJOW
| IMMUNITETOW WSPOLNOT EUROPEJSKICH

WY SOKIE UMAWIAJACE SE STRONY,
MAJAC NA UWADZE, ze zgodnie z artykutem 28 Traktatu ustanazgefo Jeds Rac i Jedn, Komisje
Wspolnot Europejskich, Wspadlnoty te oraz Europednk Inwestycyjny korzystaj na terytoriach Restw
Czlonkowskich z przywilejow i immunitetow niegiinych do wykonywania ich zadla
PODELY nastpujace postanowienia, zgdzone do niniejszego Traktatu:

Rozdziat |

Mienie, fundusze, aktywa i operacje Wspolnot Eujsipeh

Artykut 1
Lokale i budynki WspoInot & nietykalne. Nie podlegaj rewizjom, rekwizycjom, konfiskacie Iub
wywlaszczeniu. Mienie i aktywa Wspolnot nie podiagadnymsrodkom przymusu administracyjnego lub
sadowego bez upowaienia Trybunatu Sprawiedlivgoi.

Artykut 2

Archiwa Wspadlnot g nietykalne.

Artykut 3
Wspalnoty, ich aktywa, przychody i inne mieniezsvolnione ze wszelkich podatkéw bezpanich.
Rzady Pastw Cztonkowskich, wsgizie tam, gdzie jest to mibwe, podejmug stosownesrodki w celu
umorzenia lub zwrotu kwoty podatkow gpednich lub podatkéw z tytutu sprzeglawliczonych w cen
mienia ruchomego i nieruchomego, w przypadku gdy&irsty dokonuj, do celdow aytku stuwzbowego,
powaznych zakupow, ktérych cena zawiera tego typu poddddnake stosowanie tych postanowiaie

moze spowodowé zakidcenia konkurencji w oldsie Wspalnot.

Zwolnien nie udziela s w stosunku do podatkéw i optat, ktorych wyséketanowi jedynie wynagrodzenie
za skorzystanie z ustugryteczndci publicznej.

Artykut 4
Wspdlnoty g zwolnione z wszelkich cet, zakazéw i ograniczgzywozowych i wywozowych w stosunku
do produktéw przeznaczonych do ickytku stwzbowego: produkty przywiezione w ten sposéb mpgsta
sprzedane, odptatnie lub nieodptatnie, na teryworiwaju, do ktérego zostaly przywiezione, wo#nie na
warunkach okrdonych przez rzd tego kraju.

Wspdlnoty g takze zwolnione z wszelkich cet, zakazéw i ogranicpgzywozowych i wywozowych w
odniesieniu do swoich publikacji.

Artykut 5

Europejska Wspolnota ¥dla i Stali mae postugiwé sic dowolrs walutg oraz prowadi rozliczenia w
dowolnej walucie.
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Rozdziat Il
Komunikacja i laissez-passer
Artykut 6

W celu komunikacji stibowej i przekazywania wszelkich dokumentéw, instjguwWspolnot korzystajna
terytorium kadego Pastwa Czlonkowskiego z przywilejdw przyznawanych garzdane pstwo
placoéwkom dyplomatycznym.

Korespondencja s#trowa i innesrodki komunikacji stabowej instytucji Wspélnot nie podlegagenzurze.
Artykut 7

1. Laissez-passer w postaci, ktéra zostaniestikra przez Rag a ktore wladze Ratwa Cztonkowskiego
uznah za wany dokument podiy, mog by¢ wystawiane cztonkom i pracownikom instytucji Wsmpat
przez szefow tych instytucji. Te laissez-passer amahe & urzdnikom i innym pracownikom na
warunkach okrdonych w regulaminie pracowniczym gdnikdw i warunkach zatrudnienia innych
pracownikéw Wspaolnot.

Komisja mae zawieréa umowy umdliwiajace uznawanie laissez-passer jakozmyah dokumentéw
podr&y na terytorium péastw trzecich.

2. Nadal stosuje sipostanowienia artykutu 6 Protokotu w sprawie pritgjdw i immunitetéw Europejskiej
Wspadlnoty Wegla i Stali w stosunku do cztonkow i pracownikovetiytucji, ktorzy w dniu wejcia w zycie
niniejszego Traktatu posiadajaissez-passer przewidziane w niniejszym artykdi@,czasu stosowania
postanowié usepu 1 niniejszego artykutu.

Rozdziat 11l
Czlonkowie Zgromadzenia
Artykut 8

Swoboda przeptywu czionkéw Zgromadzenia padjgcych do lub z miejsca obrad Zgromadzenia nie
podlegazadnym ograniczeniom administracyjnym lub innym.

Czlonkom Zgromadzenia, w zakresie kontroli celngalutowej, przyznaje si

a) ze strony wlasnego agdu - takie same udogodnienia jak przyznawanezseym urzdnikom
wyjezdzajacym za grani¢ na czasowe pobyty sdiowe;

b) ze strony radow innych Pastw Czlonkowskich - takie same udogodnienia jakypmawane
przedstawicielom obcychaddw w zwihzku z czasowym pobytem sthowym.

Artykut 9

Wobec cztonkéw Zgromadzenia nie @ prowadzi dochodzenia, pagtowania gdowego, ani teich
zatrzymywa z powodu ich opinii lub stanowiska zgggo przez nich w glosowaniu w czasie wykonywania
przez nich obowazkéw shzbowych.

Artykut 10
Podczas sesji Zgromadzenia, jego cztonkowie koajyst
a) na terytorium swojego pstwa - z immunitetéw przyznawanych cztonkom parlamech pastwa;

b) na terytorium innego Ratwa Cztonkowskiego - z immunitetu chracego przed zatrzymaniem oraz
immunitetu jurysdykcyjnego.

Immunitet chroni take cztonkéw podczas ich podsd do i z miejsca, gdzie odbywaesposiedzenie
Zgromadzenia.

Nie mazna powotywa sie na immunitet w przypadku, gdy cztonek zostat sdiawy na gagcym uczynku i
nie mae on stanowi przeszkody w wykonywaniu przez Zgromadzenie prawhylenia immunitetu w
odniesieniu do ktéregokolwiek ze swoich czionkow.
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Rozdziat IV

Przedstawiciele Rstw Czlonkowskich

bioracy udziat w pracach instytucji Wspolnot Europejsidetykut 11Przedstawiciele Ratw
Cztonkowskich biagcy udziat w pracach instytucji Wspadlnot, ich dorpdeksperci techniczni, korzystaj
w czasie wykonywania swoich funkcji i w czasie pimgr do i z miejsca obrad, ze zwyczajowych
przywilejéw, immunitetow i udogodnie

Niniejszy artykut stosuje sirbwniez do cztonkdéw organéw doradczych Wspdlnot.

Rozdziat V
Urzednicy i inni pracownicy Wspélnot Europejskich
Artykut 12

Na terytorium kadego Pastwa Cztonkowskiego i bez wzglu na ich przynalsos¢ paistwowa, urzdnicy
i inni pracownicy Wspdélnot:

a) z zastrzeeniem postanowieTraktatow dotyczcych z jednej strony regut odpowiedziadopurzednikdéw

i innych pracownikdw w stosunku do Wspolnot orazjragiej strony, wisciwosci Trybunatu w sporach
miedzy Wspblnotami a ich ugdnikami i innymi pracownikami korzystag immunitetu jurysdykcyjnego co
do dokonanych przez nich czyrécd stwzbowych, a obejmuagego rownie stowa wypowiedziane lub
napisane; korzystajoni z tego immunitetu réwnigpo zakaczeniu petnienia funkciji;

b) wraz ze wspoOtimabnkami oraz cztonkami rodziny pozosijmi na utrzymaniu, nie podlegaj
ograniczeniom imigracyjnym i niey®bjeci formalndgciami dotycacymi rejestracji cudzoziemcéw;

c) w zakresie przepisow walutowych, korzysta takich samych udogodiie ktére & zwyczajowo
przyznawane pracownikom organizacjieazynarodowych;

d) korzystaj z prawa przywozu bez optat z kraju ostathiego suiejzamieszkania lub z kraju, ktérego s
obywatelami, mebli i przedmiotow osobistegeytku przy podejmowaniu po raz pierwszy pracy w dany
kraju, a take prawa ponownego wywozu bez optat mebli i przettimioosobistego zytku, po ustaniu
funkcji w tym kraju, w obu przypadkach w stopniunamym przez i paistwa, w ktérym prawo to jest
wykonywane, za nieziny;

e) korzystaj z prawa przywozu bez optat samochodu dgtku osobistego, nabytego w kraju ostatniego
miejsca zamieszkania lub w kraju, ktéregoobywatelami na zasadachydzacych rodzimym rynkiem tego
kraju, a take z prawa ponownego wywozu bez optat tego samochedabu przypadkach w stopniu
uznanym przez gzl danego pastwa za niezédny.

Artykut 13Urzdnicy i inni pracownicy Wspolnot olgji ;3 podatkiem na rzecz Wspoélnot od dochodéw,
wynagrodzé i dodatkéw wyptacanych im przez Wspolnoty, zgodnigrarunkami i procedarokreslona
przez Rad, stanowaca ha wniosek Komisiji.

Sa oni zwolnieni z krajowych podatkéw od dochodéw, nagrodzé i dodatkéw wyptacanych przez
Wspdlnoty.

Artykut 14

Przy stosowaniu podatku dochodowego, podatkwth@yego oraz podatku od spadku, azwalstosujc
konwencje o unikaniu podwojnego opodatkowania ztavaredzy Pastwami Cztonkowskimi Wspaolnot,
uznaje s, ze urzdnicy i inni pracownicy Wspdlnot, ktérzy osiedlajsic na terytorium Pastwa
Cztonkowskiego innego naikraj ich miejsca zamieszkania dla celéw podatkdwye momencie datzenia
do steb Wspdlnot, i wydcznie z tytutu wykonywania swoich obaakdéw na rzecz Wspdlnot zarbwno w
kraju ich faktycznego zamieszkania i kraju zamiesik dla celéw podatkowych, zachowupniejsce
zamieszkania w tym ostatnim pod warunkieia, kraj ten naley do Wspdlnot. Niniejsze postanowienie
stosuje si takze do wspotmadonka, w zakresie w jakim nie wykonuje on dziatdtiwawodowej oraz do
dzieci pozostajcych na utrzymaniu i pod opigloséb, o ktorych jest mowa w niniejszym artykule.

Mienie ruchome nafece do oséb, o ktdrych mowa w pierwszym akapici@jdijace st na terytorium, w
ktorym osoby te przebywajjest zwolnione z podatku od spadku w tynigievie; w celu ustalenia takiego
podatku, uznaje siza znajdujce s¢ w kraju statego zamieszkania, z zastersem praw pastw trzecich
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oraz ewentualnego stosowania postanawiaiedzynarodowych konwencji dotygzych podwdjnego
opodatkowania.

Miejsce zamieszkania uzyskane wo#nie w zwizku z petnieniem funkcji w innych organizacjach
migdzynarodowych nie jest brane pod uwggzy stosowaniu postanouii@iniejszego artykutu.

Artykut 15

Rada, stanowt jednomyinie na wniosek Komisji, okéta system swiadczé socjalnych obejmagy
urzednikOw i innych pracownikow Wspalnot.

Artykut 16

Rada, stanowt na wniosek Komisji i po konsultacji z innymi zeresowanymi instytucjami, oldla
kategorie urgdnikdéw i innych pracownikéw Wspdlnot, do ktérychostip sic postanowienia artykutu 12,
drugiego akapitu artykutu 13 i artykutu 14 géaiowo lub w catdci.

Nazwiska, stopnie s#bowe i adresy uernikdw i innych pracownikéw w poszczegolnych kategch
przekazywanessokresowo radom Pastw Cztonkowskich.

Rozdziat VI
Przywileje i immunitety placéwek dyplomatycznychmptw trzecich akredytowanych przy Wspdlnotach
Europejskich
Artykut 17
Paastwo Czlonkowskie, na ktorego terytorium znajduje siedziba Wspdlnot, udziela zwyczajowych
immunitetow dyplomatycznych i przywilejbw placéwkomdyplomatycznym pa@stw trzecich
akredytowanych przy Wspélnotach.
Rozdziat VII

Postanowienia ogélne

Artykut 18

Przywileje, immunitety i inne udogodnienia przyanae urzednikom i innym pracownikom Wspélnot
wytacznie w interesie Wspaolnot.

Kazda instytucja Wspdlnot powinna uchylimmunitet udzielony ukgnikowi lub innemu pracownikowi,
kiedy uznaze uchylenie takiego immunitetu nie jest sprzeczimgezesami Wspaolnot.

I/PL 17



Artykut 19

W celu stosowania niniejszego Protokotu, instytijgpdlnot wspétpracajz wiasciwymi wiadzami danych
Paistw Czlonkowskich.

Artykut 20
Artykuty 12-15 i artykut 18 maj zastosowanie do cztonkéw Komis;ji.
Artykut 21

Artykuty 12-15 i artykut 18 stosuje i wobec gdzidw, rzecznikbw generalnych, sekretarza i
sprawozdawcow pomochniczych Trybunalu Sprawiedisijobez uszczerbku dla postanowiartykutu 3
Protokotu w sprawie Statutu Trybunatu Sprawiedligipdotyczcych immunitetu jurysdykcyjnegadzidéw

i rzecznikow generalnych.

Artykut 22

Niniejszy Protokét stosuje stakze do Europejskiego Banku Inwestycyjnego, cztonkégojorgandw, jego
pracownikéw i do przedstawicieli Rstw Cztonkowskich bieicych udziat w jego dziataldoi, bez
uszczerbku dla postanowi®rotokotu w sprawie Statutu tego banku.

Ponadto Europejski Bank Inwestycyjny jest zwolniaonyjakiegokolwiek opodatkowania i obhgen o
podobnym charakterze zgianych z podwiszeniem jego kapitatu, jak rownie ré&nych formalnéci,
ktére mog by¢ z tym zwhzane w pastwie, w ktorym Bank ma swgjsiedzilz. Podobnie tg jego
rozwiazanie lub likwidacja nie stanowpodstaw do nal@nia opodatkowania. Ponadto, dziatdihBanku i
jego organdw, prowadzona zgodnie z jego statutepadlegazadnemu podatkowi obrotowemu.

W dowdd czego rej wymienieni peinomocnicy zhyli swoje podpisy pod niniejszym Protokotem.

Sporadzono w Brukseli, 6smego kwietnia tysidziewkcéset sz&dziesatego patego roku.

Paul-Henri SPAAK

Kurt SCHMUCKER

Maurice COUVE de MURVILLE
Amintore FANFANI

Pierre WERNER

J. M. A. H. LUNS

AKT KONCOWY

Preambuta

PELNOMOCNICY Jego Krélewskiej Mai Kréla Belgow, Prezydenta Republiki Federalnegiiec,
Prezydenta Republiki Francuskiej, Prezydenta Régubltoskiej, Jego Krolewskiej Wysokaoi
Wielkiego Kskcia Luksemburga, Jej Krélewskiej o Krolowej Niderlanddw,

Zebrani w Brukseli, dnia 8 kwietnia 1965 r. w celuidpisania Traktatu ustanawdeggo Jedn Rac: i Jedn,
Komisje Wspdlnot Europejskich,

Przygli nastpujace akty:
Traktat ustanawiagy Jedin Rad: i Jedn, Komisje Wspdlnot Europejskich,

Protokot w sprawie przywilejéw i immunitetéw WspoltnEuropejskich.
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Podpisujc te dokumenty petnomocnicy:

powierzyli Komisji Wspélnot Europejskich zadaniar@tone w zadczniku I, oraz

wzi¢li pod uwag deklaract rzadu Republiki Federalnej Niemiec umieszczanzahczniku Il

W DOWOD CZEGO niej wymienieni petnomocnicy zhyli swoje podpisy pod niniejszym Aktem
Koncowym.

Sporadzono w Brukseli 6smego kwietnia roku tysdziewkéset szétdzieshtego piatego.

Paul-Henri SPAAK

Kurt SCHMUECKER

Maurice COUVE de MURVILLE
Amintore FANFANI

Pierre WERNER

J.M.A.H. LUNS
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ZAL ACZNIK |
ZADANIE POWIERZONE KOMISJI WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Komisja Wspélnot Europejskich, w ramach swoich olaakdw, ma za zadanie podejmainaoki
konieczne do usprawnienia swoichzgdw rozgdnym i wzgkdnie krotkim czasie nie przekraczaym
jednego roku. W tym celu Komisja m®zwraca sig 0 wszelkie stosowne opinie. W celu utimienia

Radzie obserwacji pagiéw tego dziatania, Komisja zobagana jest do systematycznego przedstawiania
Radzie sprawozaa

ZAL ACZNIK I

Deklaracja radu Republiki Federalnej Niemiec w sprawie stosowdmiaktatu ustanawiggego JedsnRad:
i Jedry Komisje Wspolnot Europejskich oraz Traktatu ustanaygego EuropejskWspolnot Wegla i Stali
do Berlina.

Rzad Republiki Federalnej Niemiec zachowuje prawo adeklarowania, w momencie z&nia do
depozytu dokumentu ratyfikacyjneg® Traktat ustanawiagy Jeda Radt i Jedr, Komisje Wspolnot

Europejskich oraz Traktat ustanavii@j Europejsk Wspolnot Wegla i Stali stosuje siréwniez do landu
Berlin.

II/PL 20



II/PL 21



